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Flexibilität ist unser Credo. Unsere  

Lösung: Reefs flex! Dank seiner Modula-

rität der optimale Partner für zeitgemäße 

Kommunikations- und Loungebereiche. 

Immer mit der Option zum Wandel. Die 

durchdachten Basis-Elemente lassen 

sich vielfältig kombinieren und ganz easy 

werkzeuglos verbinden – von super  

social bis super private – und ganz  

individuell dank der enormen Auswahl an 

Farben und Materialien.

Flexibility is our credo. Our solution: Reefs 

flex! Its modularity makes it the ideal  

partner for contemporary communication 

spaces and lounge areas. Always with the 

option to adapt. The cleverly designed  

basic elements can be combined in  

various ways and can be connected very 

easily without using tools – from ultra- 

social to ultra-private – and very individually 

thanks to the huge selection of colours 

and materials.
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Abb./Ill.: Reefs flex, Allora, Atelier Kissen I Cushions
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„Minimalistisch, variabel und individuell – mit den Modulen von 
Reefs flex können Sie sich nach Lust und Laune arrangieren!“

“Minimalist, variable and individual – with the modules from 
Reefs flex you can arrange things as you wish!”

Wenn Workspace und Lounge immer näher zusammenrücken, 

mal gemeinsam, mal solo gefragt ist, bleibt Reefs flex beweg-

lich! Dank des cleveren Designs sind die Elemente herrlich leicht 

umzuplatzieren und jederzeit mit weiteren Modulen und Zube-

hör erweiterbar. So bietet Reefs flex Raum für soziale Interaktion 

bei informellen Meetings oder Workshops genauso wie Privat-

sphäre für konzentriertes Arbeiten. Dabei lässt die einzigartige 

Auswahl an Modulen, Größen und Farben individuelle Wünsche 

Realität werden. Wie maßgeschneidert für jede Situation. Doch 

so flexibel wie nie – für immer neues Mix & Match! 

As people’s work space and lounge blend closer and closer  

together, sometimes working jointly, sometimes on their own, 

Reefs flex remains flexible! Thanks to the clever design the 

components can be repositioned very easily and expanded 

with further modules and accessories at any time. Reefs flex 

thus offers scope for social interaction in informal meet-

ings or workshops as well as privacy for working concent-

trated. The unique selection of modules, sizes and colours  

allows individual wishes to be realised. Tailor-made for any  

situation. But more flexible than ever – for lots of new mixing 

& matching!
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SMART BIS INS DETAIL

Modular konzipiert, bietet die Serie nahezu unend-

liches Kombinationspotenzial. Und ein Design bis 

ins Feinste ausgewogen. Der Sitzkomfort hingegen 

ist immer konstant: einfach bestens!

SMART DOWN TO THE FINEST DETAIL

With its modular configuration, this range offers 

almost infinite potential for combination. And a 

design that is very finely balanced. By contrast, 

the seated comfort is always constant: simply the 

best!
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PLATZ ZUM PLAUDERN

Spontan den Dialog suchen, auf einen Nenner 

kommen und gleich die Kaffeepause anschlie-

ßen … Das ist effizientes Arbeiten. Möbel, die 

dabei mithalten sind gefragt – Reefs flex hat 

die Antwort!

SPACE TO CHAT

Spontaneously start talking, reach an agree-

ment and then break for a coffee … This is effi-

cient working.  Furniture that can support this 

is in great demand – Reefs flex has the answer!

FÜR RELAXTE MEETINGS 

Ob gemeinsam arbeiten oder entspannt  

Konversation betreiben – Gruppen brauchen 

Dynamik! Reefs flex bietet sie: zum Plätze  

tauschen, neu ordnen oder Teams bilden.

FOR RELAXED MEETINGS

Whether you are working together or having a 

relaxed conversation – groups need dynamics! 

Reefs flex provides this with scope to swap or 

rearrange seats or form teams.

So facettenreich wie 
New Work

As multifaceted as 
New Work

Abb./Ill.: Reefs flex, Fiore, Bosse Tische I Tables

Abb./Ill.: Reefs flex, Fiore club, Fiore Tische I Tables
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WO WARTEN WILLKOMMEN IST 

Für eine komfortable Lobby oder kurze Zwi-

schenstopps: Reefs flex schaff t eine Bühne 

für Gespräche und Freiraum zum Innehalten. 

Stets offen für Veränderungen, kommunikativ 

und innovativ. In 7 Farbtönen – von klassi-

schem Black & White bis poppigem Senfgelb.

WHERE WAITING IS WELCOME

For a comfortable lobby or brief stopovers: 

Reefs flex creates a setting for conversations 

and a free space to pause for a moment. Always 

open to changes, communicative and innova-

tive. Even the skid frames blend in! In 7 colour 

shades – from traditional black & white to trendy 

mustard yellow.

VOM OFFICE NACH HAUSE  

Hochwertige Verarbeitung – und der 

skandinavisch inspirierte Retro-Chic 

mit weichen Formen kann sich mehr als 

sehen lassen … 

HOME FROM THE OFFICE

High-quality workmanship and the Scandi-

navian-inspired retro chic with soft shapes 

is sure to impress …
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Design: Jessica Engelhardt

Reefs flex
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Sich einfach fallen lassen, die Arbeit mal ausblenden und richtig 

entspannen … Das funktioniert daheim am besten! Alles, was 

man dafür braucht, hat Reefs flex zu bieten: herrlich weiche, 

einladende Soft-Seating-Elemente. Jede Menge Module – und 

eine breite Farb-Palette – die sich Ihren Räumen und Ihrer  

Kreativität anpassen. Für Lieblingsplätze zum Wohlfühlen, dort 

wo Ihr Herz zuhause ist! 

Just let things go, switch off from work and truly relax … The 

best place to do this is at home! Reefs flex provides everything 

you need to do this: fabulously soft, inviting soft seating ele -

ments. Plenty of modules – and a wide range of colours – 

that can be matched to suit your rooms and imagination. For 

your favourite feel-good places where your heart feels most 

at home!

Abb./Ill.: Reefs flex, Fiore club, Bosse Tisch I Table
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Aus Liebe zum Detail 

Attention to detail
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So einladend der Look von Reefs flex auf den ersten 

Blick ist, so überzeugend zeigt sich die Polster-Serie 

bei genauem Hinsehen. Die weiche Linienführung 

unterstreicht wundervoll ihren anziehenden Cha-

rakter. Und sobald man Platz genommen hat, wird 

klar: Der Sitzkomfort ist top! Dazu eine Farb- und 

Stoffauswahl, die harmonische Kombis ebenso er-

möglicht wie kontraststarke Arrangements. Sogar 

die Kufengestelle mischen mit! 

As appealing as the look of Reefs flex is at first 

glance, the upholstery range is just as persuasive 

when you take a closer look. The soft lines won-

derfully accentuate its appealing character. And 

as soon as you sit down, it becomes clear that the 

comfort is outstanding! There is also a selection 

of colours and fabrics that allows you to create 

harmonious combinations as well as contrasting 

arrangements. 
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Abb./Ill.:  Reefs flex, Fiore club, Allora Poufs, Bosse Tische I Tables
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Am liebsten in  
Gesellschaft

Preferably with  
company
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Einfach unentbehrlich für effektive Kommunikation 

im Team: Die neuen „Mitarbeiter“ von Reefs flex 

stehen an jedem Meetingpoint helfend bereit. Bei 

Bedarf zur Hand – clevere Extras: ein Aufstecktab-

lar mit Platz für Getränke, Snacks und Smartphone 

oder praktische Verkettungselemente für die far -

benfrohen Kufen der Module, leicht im Handling für 

beste Connections. Zu dieser erfolgsversprechen-

den Runde gesellen sich gern noch Modelle unse-

rer Serien Fiore club oder Allora Poufs.

Simply indispensable for effective communication 

as a team: The new “employees” of Reefs flex are 

available to help at any meeting point. On hand if 

required – clever extras: an attachable tray with 

space for drinks, snacks and a smartphone or prac-

tical linking elements for the colourful skids of the 

modules, easy to handle to make the best connec -

tions. Feel free to add models from our Fiore club 

range or Allora poufs to this winning combination.
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Design: Jessica Engelhardt 

Reefs flex
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Moderne Office-Landschaften müssen Vielfalt bieten. Na-

türlich immer gefragt: optimal ausgestattete Workdesks und  

ergonomische Bürostühle. Aber auch echte Alternativen dazu, 

wie frei gruppierte, gemütliche Bänke und Armlehnenstühle. 

Sie laden zum spontanen, informellen Austausch mit den Kolle-

gen ein. Zum entspannten Miteinander in lockerem Ambiente. 

Zu offenen Gesprächen auf Augenhöhe. Ganz im Sinne des 

„new way of working“!

Modern offi ce environments need to offer diversity. Work 

desks with optimum features and ergonomic office chairs 

are of course always in demand. But so are real alternatives 

to them, such as freely arranged, comfortable benches and 

chairs with armrests. They invite you to engage in sponta-

neous, informal conversations with colleagues. To relax with 

each other in a casual ambience. To chat openly at an equal 

level. Very much embracing the “new way of working”!

Abb./Ill.:  Reefs flex, Fiore, Bosse modul space
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COMBINATIONS∞

Unendliche Vielfalt

Infinite variety

UNSER GUTE-LAUNE-KIT 

Individuelle Lösungen sind hier Programm: 

Alle Elemente des Systems lassen sich ganz 

nach Wunsch kombinieren. Direkte Verknüp-

fung kein Problem: Die werkzeuglos nutzba-

ren Verbinder machen’s leicht! 

OUR GOOD-MOOD KIT

It's all about creating individual solutions: All 

components in the system can be combined 

however you wish. Direct linking is not a 

problem: The connectors that do not require 

the use of tools make it easy!

20 |

KREATIVER SPIELRAUM

Starre Vorgaben, fixe Lösungen? Nicht mit Reefs 

flex! Denn die flexiblen Module machen das  

Umstyling für Warte- oder Relaxzone vom lang-

wierigen To-Do zum kurzweiligen Team-Event.

CREATIVE SCOPE

Rigid specifications, fixed solutions? Not with 

Reefs flex! For the flexible modules transform  

restyling for waiting areas or relaxation zones 

from a laborious to-do task into an entertaining 

team event.
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Reefs flex Übersicht | At a glance

Ausstattungen | Features
Modellnummer 
Model number RF 5601 RF 5602 RF 5615

Produktart 
Product type

Hocker 
Stool

Bank

Bench

Eckelement, 45°

Corner element, 45°

Rückenlehnen 
Backrests

– – �

Armlehnen, fest montiert 
Armrests, fixed

– – –

Armlehnen, optional 
Armrests, optional

– – �

Ausrichtung vis-á-vis 
Direction vis-á-vis

–� –

Gestell (Kufe) 
Frame (Skid base)

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Zusatzausstattung 
Additional equipment

Verkettungselement

Linking element

Verkettungselement

Linking element

Verkettungselement, Aufstecktablar

Linking element, Clip-on tray

 MeasurementsMaße |

TE 0091
Verkettungselement
Linking element

TE 0090
Aufstecktablar

 Additional equipment

Clip-on tray

Zusatzaustattung |
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RF 5611 RF 5612 RF 5641 RF 5642

1-Sitzer 
1-seater

2-Sitzer 
2-seater

1-Sitzer 
1-seater

2-Sitzer 
2-seater

� � � �

– – � �

� –� –

� � � �

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Pulverbeschichtet in 7 Farben 
Powder-coated in 7 colours

Verkettungselement, Aufstecktablar

Linking element, Clip-on tray

Verkettungselement, Aufstecktablar

Linking element, Clip-on tray

Verkettungselement, Aufstecktablar

Linking element, Clip-on tray

Verkettungselement, Aufstecktablar

Linking element, Clip-on tray

 Frame coloursGestellfarben |

GSKG 
Kittgrau
Putty grey
(~ RAL 060 70 10) 

GSVW 
Verkehrsweiß
Tra翿�c white
(~ RAL 9016) 

GSSY 
Senfgelb
Mustard yellow 
(~ RAL 070 60 60)

GSBB 
Berlinerblau
Berlin blue 
(~ RAL 260 30 15)

GSER 
Englischrot
English red 
(~ RAL 040 50 50)

GSOG 
Altgrün
Old green
(~ RAL 130 60 20)

GSGS 
Graphitschwarz
Graphite black
(RAL 9011)
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CYCLE
GREEN

 BY DAUPHIN

 › Eigene LKW-Flotte

 › Weltweites Logistiknetzwerk

 › Eigenes Serviceteam 

 › Durch Einsparung von Verpackungsmate-

rial Reduktion des Verpackungsvolumens 

um 60 % durch Auslieferung in Folie

 › Optional: Karton-Verpackung aus recycel-

barem Material

 › Own fleet of trucks

 › Global logistics network

 › Own service team

 › By saving packaging material Reduction 

of packaging volume by 60 % through 

delivery in foil

 › Optional: carton packaging made of  

recyclable material

 › Sortenreine Materialien

 › Einfach demontierbar

 › Stoff aus PET Flaschen

 › Fachgerechte Verwertung der Verpa-

ckungsmaterialien durch Hersteller 

 › Homogeneous materials

 › Easily demountable

 › Fabric made from PET bottles

 › Proper recycling of packaging  

materials by the manufacturer

 › Emissions- und Schadstofffrei

 › 5 Jahre Garantie 

 › Lebenszyklus langlebig aufgrund von 

Nachrüstung (z. B. Austauschpolster)

 › Verschleißteile einfach austausch- und 

nachrüstbar

 › Nachliefergarantie für Ersatzteile

 › Free of emissions and pollutants

 › 5-year guarantee 

 › Life cycle long-lasting due to retrofitting 

(e.g. changeable upholstery components)

 › Expendable parts are easy to replace and 

retrofit

 › Subsequent delivery guarantee for spare 

parts

LOGISTICS

LIFECYCLE

RECYCLING

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren 

und Denken ist uns wichtig.

Unsere Prozesse sind von Anfang 

bis zum Ende, vom Design bis zur  

Entsorgung, darauf ausgerichtet, 

hochwertige und langlebige, aber 

auch umweltfreundliche Produkte für 

Sie zu entwickeln. Aber wir tun noch 

mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung 

bekennen wir uns freiwillig dazu, un-

sere Umweltleistung kontinuierlich 

zu verbessern.

Sustainable working, production and 

thinking is important to us. 

From start to finish, from the initial de-

sign to waste disposal, our processes 

are geared to developing high-quality, 

long-lasting but also environmentally 

friendly products for you. But we do 

even more: With the EMAS certifica-

tion we voluntarily commit to continu-

ously improve our environmental per-

formance.
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 › Nachhaltigkeit als Teil der  

Gestaltungsphilosophie

 › Eigenes Design- und  

Entwicklungs-zentrum

 › Form, Funktion und Nachhaltigkeit

 › Sustainability as part of the  

design philosophy

 › Own design and development centre

 › Form, function and sustainability

 › Verantwortungsvoller Umgang  

mit Ressourcen

 › Nearsourcing: Einsatz nachhaltiger 

Ressourcen

 › 100 % frei von Schadstoffen

 › Responsible handling of resources

 › Nearsourcing: Using sustainable 

resources

 › 100 % free from pollutants      

 › Made in Germany, Offenhausen

 › Zertifikate: EMAS, DIN EN ISO 14001 und 

Umweltpakt Bayern

 › 100 % CO2 neutraler Ökostrom

 › Made in Germany, Offenhausen

 › Certificates: EMAS, DIN EN ISO 14001  and 

Bavarian Environmental Pact

 › 100 % CO2-neutral green power

DESIGN & 
ERGONOMICS

SOURCING

PRODUCTION
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